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KOM(2008) 53 wersja ostateczna
2008/0030 (COD)
 
Wniosek

ROZPORZĄDZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniające rozporządzenie (WE) nr 999/2001 w zakresie uprawnień wykonawczych przyznanych Komisji

(przedstawiona przez Komisję)

UZASADNIENIE

1.
Kontekst wniosku

1.1
Reforma procedur komitologii

Decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiającą warunki wykonywania uprawnień wykonawczych przyznanych Komisji
, została zmieniona decyzją Rady 2006/512/WE z dnia 17 lipca 2006 r.


Artykuł 5a zmienionej decyzji 1999/468/WE wprowadza nową procedurę regulacyjną połączoną z kontrolą w dziedzinie środków o zakresie generalnym mających na celu zmianę innych niż istotne elementów aktu przyjętego zgodnie z procedurą określoną w art. 251 Traktatu, w tym poprzez wykreślenie niektórych z tych elementów lub dodanie nowych, innych niż istotne elementów.

1.2.
Dostosowanie priorytetowe i dostosowanie ogólne

We wspólnym oświadczeniu
 Parlament, Rada i Komisja przyjęły wykaz aktów podstawowych, które mają zostać dostosowane w trybie pilnym do zmienionej decyzji, w celu wprowadzenia do nich nowej procedury regulacyjnej połączonej z kontrolą (dostosowanie priorytetowe). Aby procedura regulacyjna połączona z kontrolą miała zastosowanie również do pozostałych aktów przyjętych w drodze współdecyzji i obowiązujących w chwili wejścia w życie decyzji 2006/512/WE, we wspólnym oświadczeniu wezwano do dostosowania także i tych pozostałych aktów, zgodnie z obowiązującymi procedurami (dostosowanie ogólne). 


Komisja zobowiązała się przeanalizować wszystkie wspomniane akty, aby przed upływem 2007 r. przedłożyć wnioski legislacyjne w sprawie dostosowania tych aktów, jeśli to konieczne, do nowej procedury regulacyjnej połączonej z kontrolą
.

1.3.
Sposób postępowania


Zgodnie z zapowiedzią w komunikacie Komisji do Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia (…), Komisja dokonała dogłębnej analizy wszystkich aktów przyjętych w drodze współdecyzji, aby ustalić, które z nich zawierają upoważnienie Komisji do przyjmowania środków o zakresie generalnym mających na celu zmianę innych niż istotne elementów aktu podstawowego. Komisja stwierdziła, że dostosowaniu należy poddać ponad 200 aktów prawnych. 


Niektóre z nich są objęte programem ujednolicania prawa realizowanym przez Komisję. Jest tak w przypadku rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 ustanawiającego zasady dotyczące zapobiegania, kontroli i zwalczania niektórych przenośnych gąbczastych encefalopatii. Dostosowanie do nowej procedury powinno odbywać się w zależności od zaawansowania procesu ujednolicania, albo w drodze przekształcenia prawnego wersji ujednoliconej wniosku, albo, jak w niniejszym przypadku, w drodze zmian legislacyjnych.

2.
Aspekty prawne wniosku
Dostosowanie ma na celu wprowadzenie procedury regulacyjnej połączonej z kontrolą, zgodnej z przepisami art. 5a zmienionej decyzji 1999/468/WE. 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiające zasady dotyczące zapobiegania, kontroli i zwalczania niektórych przenośnych gąbczastych encefalopatii ma na celu zapewnienie jednolitych ram prawnych dotyczących pasażowalnych encefalopatii gąbczastych (TSE) we Wspólnocie.
Rozporządzenie (WE) nr 1923/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniające rozporządzenie (WE) nr 999/2001 wprowadziło procedurę regulacyjną połączoną z kontrolą tylko w przypadku niektórych środków wykonawczych, których dotyczyły zmiany. W związku z powyższym, rozporządzenie (WE) nr 999/2001 powinno zostać dostosowane w zakresie pozostałych uprawnień wykonawczych. 
Jako że akt podstawowy jest rozporządzeniem, jego dostosowanie powinno odbywać się w drodze równoważnego aktu. 
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Wniosek

ROZPORZĄDZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniające rozporządzenie (WE) nr 999/2001 w zakresie uprawnień wykonawczych przyznanych Komisji

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską, w szczególności jego art. 152 ust. 4 lit. b),
uwzględniając wniosek Komisji
,
uwzględniając opinię Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego
,
po konsultacji z Komitetem Regionów
,
stanowiąc zgodnie z procedurą określoną w art. 251 Traktatu
,
a także mając na uwadze, co następuje:
(1)
Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiające zasady dotyczące zapobiegania, kontroli i zwalczania niektórych przenośnych gąbczastych encefalopatii
 określa, że niektóre środki maja być wprowadzane zgodnie z decyzją Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiającą warunki wykonywania uprawnień wykonawczych przyznanych Komisji.
(2)
Decyzja 1999/468/WE została zmieniona decyzją 2006/512/WE, która wprowadziła procedurę regulacyjną połączoną z kontrolą dla środków o zakresie generalnym mających na celu zmianę elementów innych niż istotne aktu podstawowego przyjętego zgodnie z procedurą określoną w art. 251 Traktatu, w tym wykreślenie niektórych takich elementów lub dodanie nowych.

(3)
Zgodnie ze wspólnym oświadczeniem Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji w sprawie decyzji 2006/512/WE, aby ta nowa procedura miała zastosowanie do aktów, które zostały przyjęte zgodnie z procedurą określoną w art. 251 Traktatu i weszły już w życie, akty te muszą zostać dostosowane zgodnie z odpowiednimi procedurami. 

(4)
Rozporządzenie (WE) nr 999/2001 oraz rozporządzenie 1923/2006 (WE) Parlamentu Europejskiego i Rady wprowadziły procedurę regulacyjną połączoną z kontrolą tylko w przypadku niektórych środków wykonawczych, których dotyczyły zmiany. W związku z powyższym, rozporządzenie (WE) nr 999/2001 powinno zostać dostosowane w zakresie pozostałych uprawnień wykonawczych.

(5)
Należy przyznać Komisji uprawnienia, zwłaszcza w zakresie zatwierdzania szybkich testów, rozszerzania niektórych przepisów na inne produkty pochodzenia zwierzęcego, przyjmowania przepisów wykonawczych - w tym dotyczących metod potwierdzenia BSE u owiec i kóz, zmieniania załączników i wprowadzania środków przejściowych. 
(6)
Ponieważ środki te mają zakres generalny i mają na celu zmianę elementów innych niż istotne rozporządzenia (WE) nr 999/2001, powinny one zostać przyjęte zgodnie z procedurą regulacyjną połączoną z kontrolą ustanowioną w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

(7)
Należy zatem odpowiednio zmienić rozporządzenie (WE) nr 999/2001,

PRZYJMUJĄ NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:
Artykuł 1

W rozporządzeniu (WE) nr 999/2001 wprowadza się następujące zmiany:

(1)
W art. 5 ust. 3 akapit trzeci wprowadza się następujące zmiany:

„
W tym celu należy zatwierdzić szybkie testy zgodnie z procedurą, o której mowa w art. 24 ust. 3 i umieszczoną w wykazie ustalonym w rozdziale C pkt 4 załącznika X.” 

(2)
W art. 16 ust. 7 wprowadza się następujące zmiany:

„7.
Zgodnie z procedurą, o której mowa w art. 24 ust. 3, przepisy ust. 1-6 można rozszerzyć na inne produkty pochodzenia zwierzęcego. Przepisy dotyczące wykonania przepisów niniejszego artykułu przyjmowane są zgodnie z procedurą, o której mowa w art. 24 ust. 2.”

(3)
W art. 20 ust. 2 wprowadza się następujące zmiany:

„2.
Tam, gdzie to konieczne dla zapewnienia jednolitego stosowania przepisów niniejszego artykułu, przyjmuje się przepisy wykonawcze, w tym dotyczące metod potwierdzenia BSE u owiec i kóz, zgodnie z procedurą, o której mowa w art. 24 ust. 3.”

(4)
W art. 23 akapit pierwszy wprowadza się następujące zmiany: 

„Po zasięgnięciu rady odpowiedniego komitetu naukowego w sprawie dowolnego problemu, który mógłby mieć wpływ na zdrowie publiczne, wprowadza się zmiany bądź uzupełnienia do załączników oraz przyjmuje odpowiednie przepisy przejściowe zgodnie z procedurą, o której mowa w art. 24 ust. 3.”

(5)
W art. 23a wprowadza się następujące zmiany:

a)
Litera a) otrzymuje brzmienie:

„a)
zatwierdzenie szybkich testów, o których mowa w art. 5 ust. 3 akapit trzeci, art. 6 ust 1 oraz art. 8 ust. 2;”

b)
Dodaje się litery w brzmieniu: 

„k)
rozszerzenie przepisów art. 16 ust. 1-6 na inne produkty pochodzenia zwierzęcego,

l)
przyjmowanie przepisów wykonawczych określonych w art. 20 ust. 2, w tym dotyczących metod potwierdzenia BSE u owiec i kóz,

m)
zmienianie lub uzupełnianie załączników i wprowadzanie jakichkolwiek środków przejściowych określonych w art. 23.”

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich państwach członkowskich.
Sporządzono w Brukseli dnia […] r.
W imieniu Parlamentu Europejskiego
W imieniu Rady

Przewodniczący
Przewodniczący
�	Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23. 


�	Dz.U. L 200 z 22.7.2006, str. 11.


�	Dz.U. C 255 z 21.10.2006, str. 1.


�	PE 376.314v01-00 – A6-0236/2006 (oświadczenie Komisji załączone do sprawozdania Parlamentu).


�	Dz.U. C xxx z xx.xx.xxxx, str. x.


�	Dz.U. C xxx z xx.xx.xxxx, str. x


�	Dz.U. C xxx z xx.xx.xxxx, str. x.


�	Dz.U. C  z , str. .


�	Dz.U. L 147 z 31.5.2001, str. 1. Rozporządzenie ostatnio zmienione rozporządzeniem Komisji (WE) nr 727/2007 (Dz.U. L 165 z 27.6.2007, str. 8).
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